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Temporizador Recetas

ANTES DE LA INSTALACION DEL CONTROLADOR RECOMENDAMOS QUE SEA EFECTUADA LA LECTURA COMPLETA DEL
MANUAL DE INSTRUCCIONES, CON EL FIN DE EVITAR POSIBLES DANOS AL PRODUCTO.

POR ESTAR EN CONSTANTE EVOLUCION, FULL GAUGE CONTROLS SE RESERVA EL DERECHO DE ALTERAR LAS
INFORMACIONES CONTENIDAS EN EL MANUAL EN CUALQUIER MOMENTO, SIN PREVIO AVISO.

1. DESCRIPCION

El TO-74IB esta compuesto por dos termostatos independientes y temporizador para automatizacion de homos
eléctricos de lastre. El instrumento proporciona el control de hornos a través del doble control de temperatura, donde se
puede controlar la temperatura inferior (BOTTOM) y superior (TOP) del horno de lastre a través del accionamiento de cada
una de las resistencias, individualmente, de acuerdo con el setpoint deseado. El TO-74IB también controla la inyeccion
de vapory lailuminacion del horno, ademas de contar con una alarma sonora interna (buzzer) que informa, por ejemplo, el
fin del asado. Posee editor de recetas que permite configurar previamente hasta 10 recetas a través del ajuste individual de
cada setpoint deseado, modo de accionamiento de vapor y tiempo de proceso (coccion). Posee funcion de alarma de
temperatura relativa, absoluta o extra banda, configurable de acuerdo con la necesidad del usuario, posibilitando también la
utilizacion de alarma sonora externa. La linea ThermON fue desarrollada y producida con materias primas de alta calidad y
se destaca por su disefio exclusivo y diferenciado, interface amigable e intuitiva que facilita su operacion y configuracion.
Dispone de bloqueo de funciones evitando que terceros alteren los parametros, frente hermético que ofrece alta proteccion
contra la entrada de suciedad y humedad, y mucho mas.

2. PRINCIPAIS APLICACIONES
Hornos de lastre, hornos de panificacion.

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacion eléctrica 85~265Vca (50-60Hz) Consumo aproximado  1VA
Temperatura de operacion 0a60°C
Temperatura de control -10 2 500°C /14 a 932°F

Humedad de operacion 10 a 90% UR (sin condensacién)

Termopar tipo J o K (no acompana al producto)
1°C/1°F

E1: disparo remoto del temporizador

4 salidas de relé: 5 (3)A/ 250Vac 1/8HP

Sensor de temperatura
Resolucion
Entradas Digitales

Salidas de relé

Salida de alarma sonora (buzzer) externo ~ 12Vcc/30mA (méax)
Dimensiones del producto (mm) 75 x 75 x 100 (Ancho x Altura x Profundidad)
Dimensiones del recorte (mm) 67,2x67,2

4. PRESENTACION

Display inferior: indica el tiempo de coccion o

Led de indicacion de la la configuracion de los parametros;

6 salida de calefaccion TOP; T

Led de indicacion de la salida
de calefaccion BOTTOM;

Display superior: indica la temperatura
medida por el sensor o la configuracion
de los parametros;

Led de indicacion de la unidad
de temperatura;
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Led de indicacion de uso de
lareceta;
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Toque corto: Disminuye el

temperatura y del tiempo de
coccion;

Toque largo: Acceso a las
configuraciones avanzadas;
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valor del parametro cuando
esta en programacion;

Toque corto: Aumenta el valor
del parametro cuando esta en
programacion;

Toque corto: Accionamiento del vapor;

Toque corto: Seleccion de la receta;
Toque largo: Configuracion de las recetas;

Toque largo: Ajuste de los tiempos de accionamiento del ’SGT

vapor;

LED

Toque corto: Accionamiento del temporizador; @

Cada tecla posee un led que indica su
funcionalidad. Cuando esta conectado indica que la
TECLA tecla esta activay puede ser presionada.

5. CONFIGURACIONES DE INSTALACION

Ingrese al ment de configuraciones de instalacion presionando la tecla seT por 4 segundos hasta aparecer
[Func]. Enseguida aparecera entonces presione nuevamente latecla S€eT (toque corto). Utilice
0 v paraingresar del codigo de acceso 231, y cuando efectuado, presione nuevamente latecla
seT (toque corto).

Utilice las teclas 4 o ¥ para alterar el valor, y cuando haya finalizado, de un toque corto en la tecla S€T para memorizar el valor
configurado y regresar al menu de funciones. Para salir del ment de configuracion y regresar a la operacion normal (indicacion
de latemperatura) presione latecla SeT (toque largo) hasta aparecer [ - - -].

5.1Tabla de configuracion de instalacion

FUN FUNCION DESCRIPCION MiN MAX UNID. PATR.
- Es necesario cuando se desean alterar los
[od . h " ) - -
Cédigo de Acceso (231) parametros de configuracion de lainstalacion. 0 999 0
Tipo de sensor de Define el tipo do sensor de temperatura a ser tJ tcH } tJ
temperatura utilizado en el controlador. C_ c C_
Seleccion de la unidad de Permite seleccionar la unidad de temperatura oo o _ o
temperatura que el controlador operara.
Habilita al Permite habilitar o deshabilitar la alarma sonora
a L' aa arma: sonora (buzzer) externa. Caso sea habilitada, laalarma  OFF  ON - OFF
(buzzer) externa sonora (buzzer) interna sera desconectada.
Permite seleccionar la intensidad de la alarma
Volumen de la alarma sonor: sonora (buzzer)lnterna
lolumen de la alarma sonora MN HGH - MED

(buzzer) interna

6. FUNCIONAMIENTO

El controlador accionara las respectivas salidas de calefaccion, manteniéndolas conectadas hasta que el horno alcance el
setpoint de temperatura configurado para cada termostato, conforme el valor ajustado en [5 - Setpoint Bottom (Inferior) y
- Setpoint Top (Superior). La respectiva salida de calefaccion sera accionada nuevamente cuando la temperatura del
termostato caiga debajo del valor del setpoint deseado menos el valor ajustado para la histéresis de cada termostato (F04 -
BOTTOMo F08-TOP).

6.1 Visualizacion de las temperaturas
Durante el funcionamiento normal del controlador, el display superior de tres digitos alternara entre la exhibicion de la leyenda
del sensory larespectiva temperatura medida por el sensor, de la siguiente forma:

El display exhibe laleyenda y después de 1 segundo la respectiva temperatura de este sensor

El display exhibe laleyenda [ ydespués de 1 segundo la respectiva temperatura de este sensor m

En el display inferior de cuatro digitos sera exhibido el tiempo de proceso.

7. OPERACIONES - NIVEL BASICO

El controlador dispone de accesos facilitados a los recursos pertinentes al usuario del horno.

7.1 Ajuste de la temperatura y del temporizador del horno

Para ajustar los valores de setpoint de temperatura BOTTOM, temperatura TOP o el temporizador del horno de un toque corto en
la tecla seT. Utilice las teclas 4 o ¥ para ajustar el valor del parametro. Para avanzar y/o cerrar el ajuste del un nuevo toque
cortoenlatecla seT.

AJUSTE DE LA TEMPERATURA INFERIOR DEL HORNO (SETPOINT BOTTOM):

Define la temperatura de trabajo inferior del horno. Este parametro puede ser ajustado entre los valores
definidos en F02 - Valor minimo permitido para el setpoint setpoint de temperatura (BOTTOM) y FO3 - Valor
maximo permitido para el setpoint de temperatura (BOTTOM).

AJUSTE DE LA TEMPERATURA SUPERIOR DEL HORNO (SETPOINT TOP):

Define la temperatura de trabajo inferior del horno. Este parametro puede ser ajustado entre los valores
definidos en FO6 - Valor minimo permitido para el setpoint setpoint de temperatura (TOP) y FO7 - Valor méaximo
permitido para el setpoint de temperatura (TOP).

AJUSTEDE TIEMPO DEL TEMPORIZADOR:

Define el tiempo de coccion. Después de transcurrido el tiempo, la salida del sonorizador es conectada
intermitentemente hasta que alguna tecla del frente del controlador sea presionada. El temporizador puede ser
ajustado entre 00:01 a 99:59.La escala de tiempo es definida a través del pardmetro F11 - Base de tiempo del
temporizador.

7.2 Accionamiento del vapor

El modo de funcionamiento del vapor esté determinado a través del parametro F18 - Modo de funcionamiento del Vapor. EI
accionamiento del vapor también esta condicionado a los parametros F20 - Intervalo de tiempo entre accionamientos del vapor y
F21- Temperatura minima para accionamiento del vapor, disponibles en el ment de configuracion avanzada. Estas condiciones
deben ser atendidas para que ocurra lainyeccion de vapor en el horno.

Obs.: Estas tres condiciones pueden ser desactivadas seleccionando el valor 0 .

7.2.1 Tiempos de accionamiento del vapor

Para ajustarlos se debe mantener la tecla & presionada por 4 segundos. Utilice las teclas 4 o ¥ para ajustar el valor. Para
confirmar el ajuste de untoque cortoen latecla &.

TIEMPO DE SALIDA DE VAPOR CONECTADA:
Este parametro puede ser ajustado entre 1y 30 segundos y su valor de fabrica es de 5 segundos.

TIEMPO DE SALIDA DE VAPOR DESCONECTADA:

Este parametro puede ser ajustado entre 1y 600 minutos y su valor de fabrica es de 3 minutos.

0BS.: Este parametro estara d/spon/b/e para ajuste cuando seleccionado el modo de control del vapor
como ciclico,

7.3 Recetas

Una receta es el conjunto de ajustes pré-configurados, como setpoint inferior, setpoint superior, valor del tiempo del
temporizador y del modo de operacion del vapor. El controlador posee 10 recetas que pueden ser editadas conforme la
necesidad del usuario. La seleccion de la receta es realizada de forma simplificada.

7.3.1Seleccionde lareceta

Através de un toque corto en la tecla Rec es posible ingresar al ment de recetas del controlador y
utilizandolas teclas 4 o ¥ seleccionarla receta deseada.

REC -TOQUE CORTO: desiste de la seleccion de lareceta;

REC -TOQUE LARGO: confirmala seleccion de lareceta;
Elicono £ indica al usuario que el modo receta esta activo.

7.3.2 Configuracion de las recetas

Para ingresar al menu de configuracion de las recetas mantenga la tecla rRec presionada por 4 segundos. En seguida
utilice las teclas 4 o ¥ para seleccionar el parametro a ser ajustado y la tecla Rec para acceder al parametro. Através
de las teclas 4 o ¥ ajuste el valor del pardmetro y para confirmar el valor presione la tecla Rec. Para salir del menu de
recetas y retornar a la operacion normal (indicacion de temperatura y tiempo) mantenga presionada la tecla Rec (toque
largo) hasta aparecer [- - - -].

7.3.2.1Tabla de configuracion de las recetas

FUN FUNCION DESCRIPCION MIN MAX UNID. PATR.
Seleccion de la receta a Selecciona el nimero de la receta a
LnF] N configurar. Son 10 recetas que pueden ser 1 10 - 1-10
configurar ]
personalizadas por el usuario.
. Ajuste del setpoint de temperatura inferior
Setpoint BOTTOM de la °C 180
5Pb receta seleccionada (BOTTOM) en la receta seleccionada por el (F02) (F03) (F)  (356)
parametro
. Ajuste del setpoint de temperatura superior
Setpoint TOP de la . °C 180
~GPE receta seleccionada (TQP) en la receta seleccionada por el (F06) (F07) CF) (356)
parametro .
Ajuste de tiempo del Ajuste de tiempo del temporizador en la
£ temporizador en lareceta  receta seleccionada por el parametro 00:01 99:59 F11  18:00
seleccionada .
Desconectado: no |nyecta'vapor.
Manual: inyecta vapor cuando es
pr a(j\a Iattecla'CtE S
Modo de fi : i del utomatico: |nyecta vapor
automati después del accionamiento OFF  CYC - MAN

vapor en la receta seleccionada ! . "
del temporizador. El vapor es accionado después

detranscumdoel tiempo ajustadoen F16.
Ciclico: inyecta vapor ciclicamente a

tra sde\ostlemposconﬁguradosen JAanly

7.4 Bloqueo de funciones

Para habilitar/dehsabilitar el bloqueo de funciones se deben mantener presionadas las teclas 4 y ¥
por el tiempo configurado en el parametro F28 - Tiempo para blogueo de funciones.
Con esta configuracion activada, los parametros no pueden ser alterados, pero pueden ser
visualizados. Los parametros que estaran disponibles para su ajuste, cuando es activado el bloqueo,
son definidos por el pardmetro F27 - Blogqueo de Funciones.
Elicono f indica al usuario el estado del blogueo, caso encendido, indica que el bloqueo de funciones
estaactivo.

Nota: EI modo del bloqueo de funciones permite apenas seleccionar el nimero de la receta activa, no

permitiendo config receta. Pero, caso se desee utilizar el modo de recetas, se debe activar alguna receta antes de
activar el bloqueo de funciones, caso contrario, no sera permitido alterar el nimero de la receta seleccionada.

8. OPERACIONES - NIVELAVANZADO

8.1 Alteracion de los parametros del controlador
Ingrese al menu de configuraciones avanzadas presionando la tecla seT por 4 segundos hasta
aparecer .Enseguidaaparecera yentonces presione nuevamente latecla set
(toque corto). Utilice las teclas 4 o v para ingresar el valor del cédigo de acceso 123, y en seguida
presione nuevamente la tecla se (toque corto).

Utilice las teclas de 4 o < para seleccionar la funcion deseada. Con un toque corto en la tecla seT es posible editar su
valor. Utilice las teclas 4 o ¥ para alterar el valor, y cuando finalice, de un toque corto en latecla seT para memorizar el
valor configurado y retornar al menu de funciones.
Para salir del ment de configuracion y retornar a la operacion normal (indicacion de temperatura y tiempo), presione la
tecla seT (toque largo) hasta aparecer [- - - -].



8.2 Tabla de parametros

FUN FUNCION DESCRIPCION MIN MAX UNID. PATR.
. Es necesario cuando se desean alterar los ~
Lad Cédigo de Acceso (123) parametros de configuracion avanzada. 0 9999 0
Desplazamiento de la . . o
FOo7 indicacion del sensor inferior |P e;mnedc:)mpensgr teventualtes desvios enla <240) ég) (eg) (8)
de temperatura (BOTTOM) lectura del sensor de temperatura.
Valor minimo permitido para Estos parametros sirven como limites inferior y 10 o 0
FO02)  configurar el setpoint de la  superior de ajuste del parametro “SPB’- '14 FO3  (of 3
temperatura (BOTTOM) setpoint de la temperatura (BOTTOM). Son (14) (F) 32
utilizados para efectuar un bloqueo del ajuste
Valor méximo permitido para de la temperatura, de modo a evitar una 500 °C 230
F03)  configurar el setpointde la  configuracion inadecuada de operacionparael ~ F02 932) (°F) (446)
temperatura (BOTTOM) horno.
Diferencia de temperatura para conectar la
Diferencial de temperatura  salida de calefaccion BOTTOM. A través de 1 20 o 3
FC4) (Histéresis) del sensor inferior esta funcion es posible definir un intervalo de a8 6
(BOTTOM) temperatura dentro del cual la salida de
calefaccion permanecera desconectada.
.D es.pla?ellmlemo dela Permite compensar eventuales desviosenla -20 20 °C 0
FO5 indicacion del sensor lectura del sensor de temperatura TOP. “ (6 P
superior de temperatura (TOP) ectura del sensor de temperatura TOF:
Valor minimo permitido para Estos parametros sirven como limites inferior y 10 o 0
FOE)  configurar el setpoint de la  superior de ajuste del parametro “SPT"- ’14 FOT  of) (3
temperatura (TOP) setpoint de la temperatura (TOP). Son (14) (F) (32
utilizados para efectuar un bloqueo del ajuste
Valor méximo permitido para de la temperatura, de modo a evitar una 500 °C 230
configurar el setpoint de la  configuracion inadecuada de operacion parael  F06 932) (°F) (446)
temperatura (TOP) horno.
Diferencia de temperatura para conectar la
Diferencial de temperatura  salida de calefaccion TOP. A través de esta 1 2 o 3
FOB (Histéresis) del sensor funcion es posible definir un intervalo de a8 CH 6
superior (TOP) temperatura dentro del cual la salida de
calefaccion permanecera desconectada.
Determina el modo de disparo del temporizador:
[TA )= Manual, a través de la tecla © o E1:
Disparo remoto del temporizador.
Modo de di del Inicia, al conectar el controlador.
0do de disparo de ]=Temperatura, al alcanzar la -
FO3 N £t ’ MAN  TOP MAN
temporizador temperatura de trabajo del sensor BOTTOM.
[EoP]=Temperatura, al alcanzar la
temperatura de trabajo del sensor TOP.
0BS.: En los modos y
la tecla® o E1: P remoto del
temporizador apenas cancela el temporizador.
Determina el sentido del conteo del
. Sentido de conteo del temporizador: }
£l temporizador onteo de tiempo decreciente; DEC CRE DEC
onteo de tiempo creciente;
labase de tiempo del temporizador:
Base detu_ampo del ] minutos, tiempo maximo 99:59 MM:SSHHMM - MMSS
temporizador minut
=horas, tiempo méaximo 99:59 horas;
Determina el modo de reset (reinicio) del
temporizador, basicamente, si el sonorizador sera
Modo d t (reinicio) del desconectado de forma manual o por tiempo:
F 1o odo erese_(relnlclo) e =Manualmente a través de latecla® o E1:  MAN AUT - MAN
temporizador D emoto del temporizador;
=Automético por el tiempo definido en el
parametro F14.
Determina la base de tiempo del reset (reinicio)
. deltemporizador:
. Base de tiempo del reset e . - i . . ~ i
F13 (reinicio)del temporizador Infs: =minutos, tiempo maximo 99:59 MM:SSHH:MM MM:SS
[HH:77)=horas, tiempo méaximo 99:59 horas;
Tiempo para reset (reinicio) Determina el tiempo para reset (reinicio) del
E] PO P! temporizador, caso sea seleccionado reset 0:01 99:59 F13  0:05

del temporizador (modo aut.)

automatico en el parametro F12.

FUN FUNCION DESCRIPCION MiN MAX UNID. PATR. FUN FUNCION DESCRIPCION MiN MAX UNID. PATR.
Determina el modo de funcwonam\ento del vapor Determina el tiempo en que la alarma no sera
enlareceta seleccionada [~ : Ti inhibicién de I accionada después de la energizacion del
Desconectado: noinyecta vapor. — :empo;)a;a inhibicion de Ia controlador. 0 ) 0
Manual: inyecta vapor cuando es alarma de en_\perﬁtura enla gie para evitar que la alarma sea accionada no(0) 60 min. no(0)
preswonada latecla &. energizacion durante el periodo en que el homo esta
Automatico: inyecta vapor intentando alcanzar la temperatura de trabajo.
. . automaticamente después del accionamiento del
FI5 Modo de funclonamiento del temporizador. El vapor es accionado despuésde  OFF CYC - MAN Determina el tiempo en que la temperatura
vapor transcuridoel tempo justadoenF 16, precisara permanecer en la condicion de
Ciclico: inyecta vapor ciclicamente a FoE Tiempo para validacién de la alarma para validar el accionamiento de la no(0) 600 seg. no(0)
traves de los tiempos configurados en Ay alarma de temperatura alarma. De esta forma es posible evitar alertas
provenientes de variaciones puntuales de
OBS.: Con el modo de receta activo, esta temperatura.
configuracion es efectuada en el ment .
Define el modo de bloqueo de funciones:
Determina el tiempo de retardo después del =bloqueo de funciones deshabilitado;
Tiempo de retardo para accionamiento del temporizador para inyectar | bloqueo de funciones parcial 1 -
F ik accionamiento del vapor vapor en el horno. Este parametro es valido 1 180 seg. 5 \C?r?tjgerag_lé naé u:rtvea gae los parametros de
" i Ati figuracion avanzada;
automtico ;:?:;Zt(:g:%?tado el vapor automatio en e FZ Bloqueo de funciones [LOL2)= bloqueo de funciones parcial 2 - OFF FULL - LOC1
impide el ajuste de los parametros del
Determina el tiempo de intervalo minimo entre ;:eocngg\ador, permitiendo apenas el cambio de
accionamientos del vapor, o sea, una vez = blogueo de funciones completo, no
accionada la salida serd necesario que ingtn ajuste de parmetro; !
transcurra el tiempo ajustado en este parametro, !
Intervalo de tiempo entre para que el controlador libere nuevamente el .
Ll accionamientos del vapor accionamiento de la salida del vapor. Para no(0) 30 min. no(0) Define el fiempo para bloguearidssbloquear
deshabilitar esta funcion desplace el ajuste para 3 Tiempo para bloqueo de |55 funciones. Para més informaciones ver el 1 30 se 10
el minimo hasta que sea exhibido [n.o_]. funciones item7.4- Blogueo de Funciones 9
OBS.: Este parametro no es considerado ) |
cuando es seleccionado vapor tipo ciclico.
8.2 Configuraciones de laalarma de temperatura
Temperatura minima para [B)(est_?_rrrg\&a plaaratelriw;zer}::u;aagé\im?nigi\mszzs?; . F21 - Habilita alarma de temperatura: A través dg FZ‘_I es posible seleccionar cL_JaI sensor_§eré utilizado como ba_se de
778  accionamiento del vapor salida el vapor. Para deshabiliar esta funcion f:}%((:f)) (ggg) (og) T}%((—Jf)) {emperatura para a alarma, sensor BOTTOM (inferor) o sensor TOP (superior). También se puede deshabiltar el
(sensor BOTTOM) de;_;i)l%ce el ajuste para el minimo hasta que sea funcionamiento de la alarma de temperatura .
exhibido .
F22 - Modo de funcionamiento de la alarma de temperatura: el modo de funcionamiento de la alarma de temperatura
Determina la temperatura minima del sensor presenta las siguientes opciones:
Temperatura minima para TOP paraliberar el accionamiento de la salida del no(40) 500 °C no-10) Alarma inferior absoluta: accionada cuando la temperatura medida en el sensor sea menor o igual al valor de
Fig accionamiento del vapor vapor. Para deshabilitar esta funcion desplace el no(14) (932) (°F) no(14) F23. Laalarma sera desactivada cuando la temperatura sea mayor o igual al valor de F23 + F24.
(sensor TOP) ajuste para el minimo hasta que sea exhibido Ej.: (F23=390°C, F24 =5°C), silatemp. = 390°C, acciona alarma/ sila temp. = 395°C, desactiva la alarma.
no .
Determina el i h deb " Alarma superior absoluta: accionada cuando la temperatura medida en el sensor sea mayor o igual al valor de
Modo econémico - tiempo ogoesrfr:mS:rz (;?Jrgp; qg:nirolgcrirg :mfeql; : aalarma seﬂré desactiva:ia cu_ando la 1empernatura seamenoro igugl alvalorde F203 +F24, cgnforme Figura1.
ocloso para desconectar la Modo Econémico (ECO). Cuando la salidade no(®) 60 min. 15 Ej.: (F23=215°C, F24=10°C), silatemp. =215°C, acciona alarma/ sila temp. = 205°C, desactiva la alarma.
lampara la lampara es desconectada. Para salir del Figura 1 -Alarma superior absoluta
modo ECO presione latecla seT. T(°C) Temperatura mayoroigual  Temperatura menor o igual a SP de la alarma
a SP de la alarma (F23) (F23) - Histéresis de la alarma (F24)
Habilita la alarma de temperatura y selecciona
cual termostato estara asociado a la alarma:
[CFF)Desconectado: la alarma no estara
habilitada;
. [6ot]Alarma asociada al termostato de la alarma (F23)
Fai Haltnllta alarma de BOTTOM: la validacion de temperatura sera OFF  TOP -  OFF - iy SP de la alarma (F23) - Histéresis (F24)
emperatura " Spr
en funcion de la temperatura en el sensor
inferior del horno; Tiempo
Alarma asociada al termostato TOP: la
validacion de temperatura sera en funcion de
latemperatura en el sensor superior del horno. OFF
de la Alarma
Define el modo de funcionamiento de la + Setpoint Bottom (SPB) o Setpoint Top (SPT)
. ) alarma: Alarmainferior absoluta: Alarma inferior relativa: accionada cuando la temperatura rpedida en el sensor sea menor o igual al v_alor del
£ Modo de funcionamiento de la Alarma superiorabsolut)a' } setpomt (SPB 0 SPT) configurado menos el va_lorde F23. Laalarma sera desactivada de acuerdo con el valor configurado
alarma de temperatura Alarmainferior relativa: ’ Ut r Lo enlahistéresis de la alarma (F24), conforme Figura 2.
Alarma superior relativa" Ej': (SPB=250°C, F23=15°C, F2{1= 10°C). . .
A traband I ti Silatemp.=235°C (SPB-F23), accionala alarma. Silatemp. = 245°C (SPB-F23)+F24, desactiva laalarma.
arma extrabanda relativa.
Figura 2 -Alarmainferior relativa
Valor del int d Determlr]a el valor del setpoint que servir de o TCC) Temperatura mayor o igual a Temperatura menor o igual a SP* - SP de la alarma
o3 alor del setpoint de referencia para la alarma de temperatura, de -0 500 °C 0 SP*- SP de la alama (F23) (F23) - Histéresis de la alarma (F24)
la alarma acuerdo con la eleccion del modo de (-14) (932) (°F) (32)
funcionamiento de la alarma en F22. -
leererjua de temperatura necesaria para \ SP de la alarma (F23) - Histéresis de la Alarma (F24)
desactivar la alarma de temperatura. A través 1 50 c 20
Fod Histéresis de la alarma de esta funcion es posible definir un intervalo ) B £ SP de la alarma (F23)

de temperatura deseada para la desactivacion
delaalarma.

Tiempo

6n de la Alarma

* Setpoint Bottom (SPB)o Setpoint Top (SPT)



,] Alarma superior relativa: accionada cuando la temperatura medida en el sensor sea mayor o igual al valor del
setpoint (SPB o SPT) configurado més el valor de F23. La alarma sera desactivada de acuerdo con el valor configurado en
lahistéresis de la alarma (F24).

Ej.: (SPB=300°C, F23=10°C,F24=5°C).

Silatemp.=310°C (SPB+F23), accionalaalarma. Silatemp. =305°C (SPB+F23)-F24, desactiva laalarma.

Alarma extra banda relativa: Accionada cuando la temperatura medida en el sensor esté fuera de la banda
especmcada 0 sea, sila temperatura medida fuera mayor o igual al valor del setpoint (SPB o SPT) mas el valor de F23 y/o
menor o igual al valor del setpoint (SPB o SPT) configurado menos el valor de F23. La alarma sera desactivada de acuerdo
con el valor configurado en la histéresis de la alarma (F24), conforme Figura 3.

Ej.: (SPB=200°C, F23=10°C,F24=5°C).

Sila temp. =210°C (SPB+F23), acciona alarma arriba de la banda relativa al setpoint. Sila temp. = 205°C (SPB+F23)-
F24, desactiva alarma arriba de la banda relativa al setpoint.

Si la temp. = 190°C (SPB-F23), acciona alarma debajo de la banda relativa al setpoint / si la temp. = 195°C (SPB-
F23)+F24, desactiva alarma debajo de la banda relativa al setpoint.
Figura 3 -Alarma extra banda

Temperatura menor o igual a
SP* - SP de la alarma (F23)

Temperatura mayor o igual a
SP* + SP de la alarma (F23)

Temperatura menor o igual al
valor de la soma de SP* - SP de
la alarma (F23) + Histéresis de
la alarma (F24)

Temperatura mayor o igual al
valor de la soma de SP* - SP
de la alarma (F23) +
Histéresis de la alarma (F24)

T(C)

wwn SP* + SP de la alarma (F23)

SP* + SP de la alarma (F23) - Histéresis de la alarma (F24)
sp*

SP* - SP de la alarma (F23) + Histéresis de la alarma (F24)
SP* - SP de la alarma (F23)

T Tiempo

[OFF ON OFF ON OFF

Indicacién de la Alarma

* Setpoint Bottom (SPB) o Setpoint Top (SPT)

8.3 Funcionamiento de la alarma de temperatura

Cuando el controlador esté en una situacion de alarma de temperatura, el display exhibira un mensaje identificando el tipo
de alarma que esté ocurriendo, luego después de la exhibicion de la leyenda del sensor asociado a esta alarma, conforme
ejemplo:

Casola alarma esté asociada al termostato BOTTOM y configurado como alarma inferior absoluta:

Sera exhibido el mensaje por un segundo y posteriormente el mensaje (AL o], indicando que una alarma del tipo
inferior esta ocurriendo en el sensor BOTTOM. Después de algunos segundos de exhibicion del mensaje de alarma, sera
exhibida la temperatura medida en este sensor.

8.3.1Inibicion de alarma sonora

Durante una situacién de alarma, el controlador ejecutara el accionamiento del buzzer y exhibira un mensaje en el display,
de acuerdo con el tipo de alarma que esté ocurriendo, de forma aindicar que la temperatura esta fuera de la banda deseada.
Cuando esto ocurra, la alarma sonora podra ser inhibida presionando la tecla < por 5 segundos, durante la exhibicion de
temperatura y temporizador, hasta que sea exhibido el mensaje ,indicando que el buzzer fue inhibido por
elusuario.

Una vez que la alarma sonora haya sido inhibida, el buzzer solo sera accionado nuevamente cuando ocurra una nueva
situacion de alarma. Entre tanto, el mensaje con el tipo de alarma continuara siendo exhibido en el display mientras el
controlador esté en esta situacion de alarma.

Nota: Caso el controlador esté en modo cuando ocurra una situacion de alarma de temperatura, para realizar la
inhibicion del buzzer deberé ser presionada primero latecla set para salir del modo econémico y solo después presionar
latecla~& por 5 segundos parainhibicion del buzzer.

9. SENALIZACIONES

9.1 Seiializaciones de programacion

Bloqueo de funciones activado
No permite ajuste de parametro.
Para desactivar el bloqueo de funciones ver item 7.4 - Blogueo de funciones.

Ajuste de parametro negado
Ingresar el codigo de acceso en el parametro

, para ajustar el valor del parametro.

Recibiendo parametros via EasyProg* (llave de programacion)
Actualizando tabla de parametros via EasyProg*.
*vendido separadamente

9.2 Seiializaciones de alarma

Alarma de temperatura absoluta o relativa acima de la banda especificada
Indicacion apenas en el display superior.

Alarma de temperatura absoluta o relativa debajo de la banda especificada
Indicacion apenas en el display superior.

9.3 Seializaciones del processo
Caso el controlador detecte algn error que interfiera en el funcionamiento del sistema, desconectara las salidas, conectara
intermitentemente la alarma sonora e indicara en el display la falla detectada. Para salir del modo de error es necesario
desconectar el controlador, corregir la fallay conectarlo nuevamente.

Providencia:

Providencia:

9.4 Otras sefalizaciones

10. INSTALACION

10.1 Conexiones eléctricas

Entrar en contacto con Full Gauge Controls.

Reconfigurar los valores de las funciones.

Alarma de temperatura relativa fuera de la banda especificada
Indicacion apenas en el display superior.

Motivo: sensor de temperatura BOTTOM desconectado o fuera de la banda especificada.
Providencia: verificar conexiones y funcionamiento del sensor.

Motivo: sensor de temperatura TOP desconectado o fuera de la banda especificada.
Providencia: verificar conexiones y funcionamiento del sensor.

Controlador en modo Econémico. El controlador quedd ocioso por el tiempo ajustado en F20 - Modo
Econdmico. Para salir de este modo, basta presionarla tecla SeT.
Obs.: Este mensaje es exhibido alternadamente con la temperatura del horno.

PRECAUCION EN LA INSTALACION DEL PRODUCTO:

Antes de realizar cualquier procedimento en este instrumiento, desconéctelo de la red eléctrica;

Verifique que el instrumiento tenga ventilacion adecuada, evitando su instalacion en paneles que contengan dispositivos
que puedan llevarlo a funcionar fuera de los limites de temperatura especificados;
Instalar el producto alejado de fuentes que puedan generar disturbios electromagnéticos, tales como: motores,

contactores, relés, electrovélvulas, etc;

10.1.1 Horno: eléctrico
Termopar tipo J o K*

Sensor BOTTOM  Sensor TOP

de la funcién

[11[12]13]14]15]16[17]18[19]20]

E1: Disparo remoto del temporizador
o B1: Alarma sonora (buzzer) externa
g NIERE
SIEIEIE
2 >l |2
3
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{ {
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11. DIMENSIONES
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Recortes del panel

12. EasyProg* - version 2 o superior

produccion (del mismo controlador), por ejemplo.
Posee tres tipos de conexiones para cargar
odescargarlos parametros:

- Serial RS-485: Se conecta via red RS-485
al controlador (solo para los controladores
que poseen RS-485).

- USB: Se conecta al computador por la
puerta USB, utilizando el Editor de Recetas
del Sitrad.

- Serial TTL: El controlador puede
conectarse directamente al EasyProg por
laconexion Serial TTL.

*vendido separadamente

_L'67’2 m Es un accesorio que tiene como principal funcién almacenar los
£ parametros de los controladores. En cualquier momento puede cargar
NS nuevos parametros de un controlador, y descargar en una linea de
5 3

25 mm
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— 10 mm
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EMBALAJE:

Los materiales utilizados en los embalajes de los productos Full Gauge Controls son 100% reciclables. Procure hacer el
descarte através de agentes recicladores especializados.

PRODUCTO:

Los componentes utilizados en los controladores Full Gauge Controls pueden ser reciclados y reaprovechados si son
desmontados por empresas especializadas.

DESCARTE:

No queme ni arroje al residuo doméstico los controladores que alcanzaron el fin de su vida Util. Observe la legislacion
existente en su region con relacion al destino de residuos electrénicos. En caso de dudas, entre en contacto con Full Gauge
Controls.

GARANTIA - FULL GAUGE CONTROLS

Los productos fabricados por Full Gauge Controls, a partir de mayo de 2005, tienen plazo de garantia de 10 (diez) afios
directamente con la fabrica y de 01 (un) afio en las reventas autorizadas, contados a partir de la fecha de venta que consta
en la factura. Después de ese afio en las reventas, la garantia continuara siendo ejecutada si el instrumento es enviado
directamente a Full Gauge Controls. Los productos estan garantizados en caso de falla de fabricacion que los torne
inadecuados a las aplicaciones para a las cuales se destinan. La garantia se limita al mantenimiento de los instrumentos
fabricados por Full Gauge Controls, desconsiderando otros tipos de gastos, como indemnizacion en virtud de los dafios
causados en otros equipos.

INFORMACIONES AMBIENTALES

EXCEPCIONES A LA GARANTIA

La Garantia no cubre costos o gastos de transporte y/o seguro para el envio de los productos con indicios de defecto o
mal funcionamiento a la Asistencia Técnica. No estan cubiertos, tampoco, los siguientes eventos: desgaste natural de las
piezas, dafios externos causados por caidas o acondicionamiento inadecuado de los productos.

PERDIDA DE LA GARANTIA

El producto perdera la garantia, automaticamente, si:

- No fueran observadas las instrucciones de utilizacion y montaje contenidas en el descriptivo técnico y los
procedimientos de instalacion presentes en la Norma NBR5410;

- Sea sometido a condiciones més alla de los limites especificados en su descriptivo técnico;

- Sufriera violacion o fuera reparado por personas que no formen parte del equipo técnico de Full Gauge;

- Los dafios ocurridos fueran causados por caida, golpe y/o impacto, filtracion de agua, sobrecarga y/o descarga
atmosférica. ) )

UTILIZACION DE LA GARANTIA

Para utilizar la garantia, el cliente debera enviar el producto debidamente acondicionado, junto con la factura de compra
correspondiente, a Full Gauge Controls. El flete de envio de los productos corre a cargo del cliente. Es necesario, también,
enviar la mayor cantidad posible de informaciones respecto al defecto detectado, permitiendo asi agilizar el andlisis, las
pruebas y la ejecucion del servicio.

Estos procesos y el eventual mantenimiento del producto solo seran realizados por laAsistencia Técnica de Full Gauge
Controls, en la sede de la Empresa - Rua Jlio de Castilhos, 250 - CEP 92120-030 - Canoas - Rio Grande do Sul - Brasil.R "

ev.
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